Celaya,
frfor
dramatice

. En la coleccidn- tea-
tral de la Editorial Es-
celicer, abierta a los .
tules de ln més diversa
entidad vy calidad, aca-
ban de publicar «El re-
levos, de Gabriel Cola-
¥a. La verdad ez que
existin va una edicién
antevior de la obra, pe-
ra s escasa dilusion
—s¢ irata de ln edicion
de Gora, de San Schas-
tiin— hace pensar que
es ahora cuando el tex-
to de Celaya va a ser
conocido ¥ jurgado, In-
eluso hay también un
estrena, del que da fe
el reparto incluide en el
libre, celebrado en 1971,
baje la  direcclén de
Trino Trives, Pero tam-
pecn aquella  Jornads,
vivida cn Santp Cruz
de Zaren, provincia de
Toledo, parece que pu.
diers sacar al dramg-
turgo Celaya del censo
de los dramasturgos es-
pofioles secretos, cuyvo
cultive del tentro cons-
i pers cuya obra se
tescomooe,

La personalidad  de
Celaya como pocta ha-
o, por olm parte, ex-
tremadaments  sugest-
vo el conocimiento de
su primer texto dramié-
tico, ¢Con gué Celaya
VIMoS & encontrarnos?
Pucs con un Celaya que,
salve aliin breve arme-
bale —ese interds e
“demonic en cncandilar
con la revolucidn  por
la revoluckdn, gque cs
como cl arte por ¢l ar
le, aungue de efectos
Mas aparatosos— vy Ia
posible significacidn ale-
gorich que en nuestro
pais va tenlendo casi
todo, s¢ complace.en la
creacidn de una serie
de imdgenes que exal-
tan el derecho al des-
orden podtien. Lo ge-
citn {rAnscurre en un
paTquE, en oMo 3 un
Don Miximo que se em-
Pefid en ser catabung ip-
mdvil enando ain estd
vive. A su alrededor

circulan  una

serwe e
personajes, que, en fér-
minos generales, vienen
4 plantear ¢l conflicto
entre ¢l aburrido orden
de cada dia —predicacda
por Don Maximo ¥ v
gilado por los guardas
del parque— v la sub-
version de I imagina-
cidn encarnadas por un
angel milagrero. La pa-
reja de novios ¥ una
colegiala son los mili
tantes di edls subwver
stony Don Miximo, su
esposa Dona  Escolisti-
ca ¥ un juarda, cl orden
logico  establecido.  El
demonic, que también
aparece, intents, sobre
todo, embarullar el con-
flicta, respomder a la
magia poética ¥ bonda-
dosa del dngel con la
magia de la travesura
caprichosa.

' Dizé contado asl <El

relevos descubra un es-
quelets ddeoldgion s
tante precias, Pero oo
mo la ubra no es silo el
witueleto, hay gquo afia-
dir gue Celaya justifica
la calificacidn gue ha
dado a su intento —di-
verilmento poético—, al
despojario de cualquier
profundizacion  politics
o pricoldgica y quedarse
e Un o JUEED, en una
burla, woluntarinmente
leve. Los riesgos del ter-
nurisme s2 bordean
miks e una ver, aun-
que es justo decir gue
Celayn consigue casi
siempre Introducic una
ironfa que le permite
sortearlos, El lengusaje
i claro, madure, sin
desahopos inoportuncs;

en ello parece wn aontor
hecho, aungque su sin-
cxperiencizs  dramatica
f¢ haga patente en la
linealidad de la accidn,
en la avsencin de una
atmosfera que conficra
densidad a los persona-
jes, a las situsciones ¥
a su mundo escénico,
Fero ¢l mismo ha dicho
que se trata de un di
vertimento en el que Ia
alusién al aduanero
Roussequ —al describir
el aspecto de uno de los
personafes— podria ser

uni e las claves de la
poetics empleada. End
tre snaif> ¥ cazurro,
COLNE mgenuo ¥ carg
do de intenciones, anda
Gabriel Celaya en su
primer intenin teatral
HJ M

Pedro
Rodriguez.
premio
Temas

Entre 359 articulos
presentados al premio

ARTESLETRASOESPECTACU

Temas, el mejor dota-
do cn cste género (dos.
cientas cincuventn mil
peseias), ha sido clegi-
do el titulo <Andnimo
venecianay, de Pedro
Rodriguez. Este premio
cstd patrocinade por
Construcciones  Colomi-
na, 5, A, ¥ vinculado a
la revista de esta em-
presa. Bl Jurado ealific
cador estabn integrado
por don Alejandre Fer-
nindez Sordo, don Lan-
o Olmo, don Aguiling
Morcllle, den Pedro AL

LOS

e

tares, don José Angel
Ezcurra, don Juan Fer
miindez - Figueroa, don
Miguc] RDBHJH, don Ra-
mén- Maria de Zabala
¥, como secrefario, don
Francisco Javicr Echa-
FTom.

Anonimo  venecianoe
=¢ basa en ¢l hecho, ooo-
rrido durante la Bienal
de Veneeia dltima, que
Tuvey 1 Erisn SO
cia por su «interés inhu-
manoe=, Un hombre, cie-
go ¥ sordo, fue presen-

todln por un javen es

Heinrich Boll,
condenado al Vobel

El novelista alerndn Helnrich Bill ha obre
nido el Premic Nobel de Literatura. B! nom-
bre de BEll viene “sonando” en lo Arodemmia
Sueca desds hace algenos aftos, En esta ceasids
compartia su candidatura con la del nortearerh
oty Nerman Mailer, el acestrgliano Parrdek Whi-
te, el francés André Malraux v el rambicn aie-
medn Gilnter Grass, Nadie conoce a efencia cieria
lay recondites motivaciones de g Acedemia
Sugca; stn embargo, de ue tiempo q esta par
le han surgido sospechns mds gue justificadas
de que la concesidn del Premio Nobs! respor-
de, no tanio o la intrimseca eolidad liierariz
de los polardenados comio o la satisfaceion de
compromisos de indole diplomdtice. No puede
afirmarse, por Supuesio, gue ests fea o coso
die Ball. Fero ténpase en cuents, por una parie,
que Existen actunltenie escrilores clyos sidr.
los creativos siperan con creces a los de Hen.
rich Ball: sin {r mds 12§05, o5 esimdsme condi-
datos Malrauz, Grass y Mailer. E igusimente
podrien citerse los nombres del swize Max

Frisch, del &‘rgem’ima Jozé Tars Borge;‘ del
cutliinio Tosé Lezerma Lima o de los norteameri-
canas Sod Bellow v Arthir Miller. Adwigrigse,
por otra parte, gque la liferatura en lengua
alemare “siefria”  desde IM8 —fecha de o
concesion del Premio Nobel al novelisia swizo
Hermann Hesse— ln carencin del codiciada pa-
larddn sueco; wds ain: el dltimo eseritor de
nocionalidad alemang fevorecido con el Premio
Nobel habin sido Thomas Manr, e el ya lejo-
no 1929, Resulioha, pues, oportura ¥ contem-
porizador consolar fdcilmente o la "Kultur®
alemang,

A la hora de avalar s nominacidn, la Acade.
e Sueca ha definido o Boll como el mejor
pocta de la posgerra em ambas naciones de
habla pleniana". Dejands o marpen el comen.
fario de cialguier posible cufemismo politico
—iuiede observarse el ingemus moliz concilia-
dor de esa alusidn g las dos Alewmanias—, o
que s¢ wos presenta como dudoso es el hecho
de considerar a Bill el mejor poeta de g
posguerra” (mdxinee 5 pessamtos, por ejem-
plo, en la obra de wn Woll Biermann o un Hans
Muognus Enzensberger). Hace poco mds de me-
dio afio, en estas mismas piginas de lo revisia,
ros ocupdbames con cierta extension de la
trayecioris creadora del reclente Premio No-
bel {aHeinrich BaIl: de la elegin a 1a satira)
TRIUNFO ntitn. #98), No es esta fn ocasfdn de
reiterar cieanto alli se dijo. Baste dndicar gue
ot dichd resenn se daba come sltima obra de
Bill wna novels publicade en el afo J966:
«Ende einer Diensifahrts (Traducids ol castells-
neeen 1958 por Seix Barral bajo el titulo de
"Acto de serviclo”), ¥ s que, en efecto, el
sifencio editorial de Boll ha durade mds de
cineo efios, ¥ guizd Iz apericidn en 1071 de su
volusinosa movela «Gruppenbild mit Dames
{"Grupo fotogréfico con dama), aun inédita
eiltre mosolros, haya confribuido o inelinar g
S favor o belanza de e Academis Sueca, El
S0 s gide, para bien o para mal, Hemrich
Bill ha sido condenado al Premio Nobel, Es de-
cir: a ser éncuadernado en piel roja e instalado
efl fus bibliotecas de quienes compran libros por

metras linegles. B 5. R, SANTEREAS,




